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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea “Alexandru loan Cuza” din lasi
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi si Literaturi Straine / Colectivul de Slavistica
1.4 Domeniul de studii Limba si literatura
1.5 Ciclul de studii Licenta
1.6 Programul de studii / Calificarea Limba si literatura rusa

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei TEORIA SI PRACTICA LIMBII SI LITERATURII / PRACTICA
TEXTULUI

2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. dr. Cecilia Maticiuc

2.3 Titularul activitatilor de seminar Lect. dr. Cecilia Maticiuc; lect. dr. Natasa Manole

24Andestudy | || 25Semestu | Il | 26Tipdeevaluare | poaro | ol oo 0B

iscipinei

* OB - Obligatoriu / OP — Optional

3. Timpul total estimat (ore pe semestru si activitati didactice)

3.1 Numar de ore pe saptaména 6 | dincare:3.2 curs 2 | 3.3. seminar/laborator 4

3.4 Total ore din planul de Tnvatamant 84 | dincare:3.5. curs 28 | 3.6. seminar/laborator 56

Distributia fondului de timp ore

Studiu dupd manual, suport de curs, bibliografie si altele 12

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 11

Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 12

Tutoriat 2

Examinari 4

Alte activitati........ccoovovriiiicniennes

3.7 Total ore studiu individual 37

3.8 Total ore pe semestru 125

3.9 Numar de credite 5

4. Preconditii (daca este cazul)

4.1 De curriculum

4.2 De competente

5. Conditii (daca este cazul)

5.1 De desfasurare a cursului

5.2 De desfasurare a
seminarului/laboratorului

6. Competente specifice acumulate
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C1. Comunicarea eficientd, scrisa si orald, in limba romana si in limba rusa.
o Interpretarea relatiei dintre mesajul oral sau scris si contextul sau, identificarea tehnicilor argumentative

@ si de constructie a mesajului in limba roména si in limba rusa.

g e Receptarea criticd si producerea de mesaje orale sau scrise specifice comunicérii stiinifice la nivel

2 universitar (prezentari de proiecte, referate, recenzii, comunicari, lucrari de licentd etc.) atat in limba

S roména cét si in limba rusa.

S | C2. Descrierea sistemului lexical si gramatical al limbii ruse si utilizarea acestuia in producerea, traducerea si

‘q«:‘: interpretarea de texte, precum si in interactiunea verbala.

3 o Descrierea sistemului lexical si gramatical al limbii ruse in varianta standard si definirea conceptelor

E lingvistice de baza specifice limbii ruse.

o o Receptarea si interpretarea corectd a discursurilor orale si scrise la nivel A1-A2, B1-B2; producerea
fluenta si spontand de texte orale si scrise (inclusiv traduceri) la nivel A1-A2, B1-B2, adaptand
vocabularul si stilul in functie de destinatar, de tipul de text si de subiectul tratat.

L9

S g C1. Asimilarea conceptelor specifice teoriei literaturii;

@ 3| C2. Acumularea unor informatii privind momentele cele mai importante ale teoriei literaturii din spatiul rus.
g % C3.Relationarea in echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice;

o=

7. Obiectivele disciplinei (din grila competentelor specifice acumulate)

=]
% s | Familiarizarea cu conceptele fundamentale ale disciplinei; dezvoltarea capacitatii de a defini si descrie un fapt
2 2| |iterar.
L C
O 3| Formarea deprinderilor de analiza, redactare si traducere de texte din registre stilistice diferite.
N
K]
£ | 1. Capacitatea de a analiza un fenomen sau un fapt literar in context istoric, utilizand conceptele potrivite ; 2.
‘g = | Capacitatea de a recunoaste elemente si structuri gramaticale cu un grad scazut si mediu de dificultate; 3.
g ‘-;a_ Capacitatea de a utiliza structurile gramaticale in producerea de contexte orale si scrise cu un nivel elementar i
~ | mediu de elaborare.
~
8. Continut
Observatii
8.1 Curs Metode de predare (ore si referinte
bibliografice)
Curs introductiv. Prezentarea tematicii, a Prelegerea, problematizarea, . 2 ore -
1. s L g . e Referinte bibliografice:
bibliografiei si a modalitétii de evaluare conversatia euristica V. infra
. , . Prelegerea, problematizarea . 29“’7 )
2, Perspective asupra literaturii T I Referinte bibliografice:
conversatia euristica V. infra
3 Autor empiric — cititor empiric / Autor Prelegerea, problematizarea, 2 ore
' abstract — cititor abstract (1) conversatia euristica Referinte bibliografice:
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v. infra
. " . . 2ore
" Aut.o.r empiric — cititor empiric / Autor abstract Prelegereg, . prqblematlzarea, Referinte bibliografice:
— cititor abstract (11) conversatia euristica V. infra
. s . 2 ore
5, Receptar?a literaturii. "Orizontul de Prelegereg, . prqblematlzarea, Referinte bibliografice:
asteptare conversatia euristica .
i ' v. infra
6 Prelegerea roblematizarea 2 ore
' Receptarea literaturii. Cititorul fictional gerea,  pro ’ Referinte bibliografice:
: conversatia euristica .
' v. infra
Prelegerea roblematizarea 2 ore
1. Tipuri de naratiune gerea,  pro ’ Referinte bibliografice:
' conversatia euristica .
' v. infra
Prelegerea roblematizarea 2ore
8. | Timpul si spatiul in naratiune (1) gerea,  pro '|  Referinte bibliografice:
' ' ' conversatia euristica )
i v. infra
Prelegerea roblematizarea 2ore
9. Timpul si spatiul in naratiune (Il) gerea,  pro ’ Referinte bibliografice:
' ' ' conversatia euristica )
’ v. infra
Prelegerea roblematizarea 2 ore
10. | Focalizarea (1) gerea,  pro *|  Referinte bibliografice:
conversatia euristica .
' v. infra
Prelegerea roblematizarea 2 ore
11. | Focalizarea (Il) gerea,  pro ’ Referinte bibliografice:
conversatia euristica .
' v. infra
Prelegerea problematizarea 2 ore
12. | Descrierea (I) L ’ Referinte bibliografice:
conversatia euristica .
' v. infra
. Prelegerea problematizarea . 2 ore .
13. | Descrierea (Il) N ’ Referinte bibliografice:
conversatia euristica .
' v. infra
. 2 ore
14. Concluzii, feed-back Expunerea, conversatia euristica Referinte bibliografice:
v. infra
Bibliografie:
Paul Cornea, Introducere in teoria lecturii, Polirom, lasi, 1998.
Vladimir Nabokov, Cursuri de literaturg rusé, Editura Thalia, Bucuresti, 2006.
Mihai Pop (ed.), Ce este literatura? Scoala formala rusa, Editura Univers, Bucuresti, 1983.
Jaap Lintvelt, Punctul de vedere. Incercare de tipologie narativa, Univers, Bucuresti, 1994.
René Wellek, Austin Warren, Teoria literaturii, EPLU, Bucuresti, 1967.
8.2 Practica textului Metode de predare Observatii
1. BaH ByHuH, Bpatba (1) Expunerea, conversatia euristica 2 ore
2, WBaH byHuH, bpares (1I) Lectura, traducere, dialog 2 ore
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La teatru

exercitii gramaticale variate

3. Ieotnn Axapees, bonbLuoi wnem () Lectura, traducere, dialog 2 ore
4. Ileonup Arnpees, Bonbuwoit wnem (1) Lectura, traducere, dialog 2 ore
. . . 2 ore
5. EBrennit 3amatuH, Mamai (1) Lectura, traducere, dialog
6. Esrenuin 3amstux, Mamaii (1) Lectura, traducere, dialog 2ore
. 2 ore
7. Ocun Mangenbiutam, LWy6a (1) Lectura, traducere, dialog
. 2 ore
8. Ocun Mangenstutam, Wy6a (1) Lectura, traducere, dialog
- . 2 ore
9. Muxaun LLonoxos, CemeitHblin Yenosex (1) Lectura, traducere, dialog
Lo . 2 ore
10. | Muxann Wonoxos, CemenHbIin yenosex (1) Lectura, traducere, dialog
. . 2 ore
1. AHgpent MnaToHoB, Mo Heby nonyHoum (1) Lectura, traducere, dialog
. . 2 ore
12. | Angpeit MnatoHog, Mo Heby nonyHouwm (11) Lectura, traducere, dialog
y . 2 ore
13. | Angpeit lNnatoHoB, Mo He6y nonyHouu (111) Lectura, traducere, dialog
Exercitii de redactare . 2 ore
14. ' Lucrare scrisa
Practica limbii
Cazul  prepozitional —al  adjectivelor. | Activitati interactive si aplicatji 2 ore
1. Numeralele ordinale. practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
Scrisoarea exercitii gramaticale variate v. infra
Cazul prepozitional al pronumelor posesive Activitay interactive si aplicali 2 ore
2. prepozfilona’ al p P " | practice: explicatii teoretice i Referinte bibliografice:
Convorbire telefonica o . . ;
exercitii gramaticale variate v. infra
Cazul dativ al substantivelor, adjectivelor, | Activitali interactive si aplicafii 2 0ore
3. pronumelor. practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
Ziua de nastere exercitii gramaticale variate v. infra
Cuvinte modale Activitdi interactive si aplicatji 2 ore
4, Bi . ' practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
iografia o . . ;
exercitii gramaticale variate v. infra
Gradele de comparatie ale adjectivelor. ACt'V'.tat'_ mtergctlye 3 gpllcau! . 2 ore .
5. ; . practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
Preferinte, hobby-uri o . . .
' exercitii gramaticale variate v. infra
Conjugarea verbelor reflexive. Activitali interactive si aplicatii 2 ore
6. Interviul. practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
Retroversiuni exercitii gramaticale variate v. infra
Utilizarea verbelor a auzi - a asculta, a privi Activitafi interactive si aplica 2 ore
7 (a viziona) — a vedea. Cazul acuzativ al o active §1 apiicall Referinte bibliografice:
. : practice: explicatii teoretice si .
substantivelor v. infra

Activitate online in




UNIVERSITATEA ,,ALEXANDRU I0AN CUZA“ din IASI

PER LIBERTATEM AD VERITATEM

www.uaic.ro

saptamana 7 (aprilie)
2 ore
Sarbatorile pascale in Rusia si in alte colturi | Activitati interactive si aplicatji Referinte bibliografice:
8. ale lumii practice: explicatii teoretice i v.infra
exercitii gramaticale variate Activitate online in
saptamana 8 (apriliie)
Cazul instrumental al substantivelor, | Activitdli interactive si aplicatji 2 ore
9. adjectivelor, pronumelor. practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
La librarie exercitii gramaticale variate v. infra
. I — . Activitali interactive si aplicatii 2 ore
10. EAOM imperativ i condifional-optativ. practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
a muzeu . . ;
exercitii gramaticale variate v. infra
Aspectul verbal Activitali interactive si aplicatii 2 ore
11. L pe ' practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
a cinema . . .
exercitii gramaticale variate v. infra
Verbele de miscare a merge pe jos — a | Activitati interactive si aplicatii 2 ore
12. | merge cu un mijloc de transport. practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
In oras exercitii gramaticale variate v. infra
. - Activitati interactive si aplicatii 2 ore
Viitorul compus al verbelor. Retroversiuni e o ; . . L -
13. ox ; practice: explicatii teoretice si Referinte bibliografice:
Bucataria ruseasca o . : .
exercitii gramaticale variate v. infra
Cazul genitiv cu si fard prepoziti al
substantivelor: genitivul posesiei, partitiv, al | Activitati interactive si aplicatii 2 ore
14. negatiei, dupa numerale, al vérstei si datei, | practice: explicatii teoretice i Referinte bibliografice:
al descrierii. Cazul genitiv al adjectivelor. exercitii gramaticale variate v.infra
La restaurant

Bibliografie: Asemgul Moldajanova, Kadisha Nurgali, Lilia Mukajanova, Gulnara Rahimjanova, Alka Akisheva, Ludmila
Bejenaru, Leonte Ivanov, Marina Vraciu, Natasa Manole, Limbé rusa. Filologie si psiho-pedagogie. Manual pentru nivelul
B2/C1, Editura Universitatii ,Al. |. Cuza®, lasi, 2017, Kadisha Nurgali, Lilia Mukajanova, Gulnara Rahimjanova, Alka
Akisheva, Ludmila Bejenaru, Leonte Ivanov, Marina Vraciu, Natasa Manole, Limb& rusd. Comunicare interculturala.
Manual pentru nivelul B2/C1, Editura Universitatii ,Al. |. Cuza®, lasi, 2017; Basko, N. V., Znakomimsja s russkimi
tradicijami, Moscova, 2014; Cernésov, S., Poehali (curs practic), Sankt — Petersburg, 2009; Karavanova, N. B., Govorite
pravilno (Kurs razgovornoj reci), Moscova, 2014.

Testele si indicatiile metodice: TRKI-Elementarnyj, Bazovyj (A1, A2), TRKI-2, 3 (B1, B2).

9. Coroborarea continutului disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii, asociatiilor profesionale si
angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cunostintele dobandite asigura abilitatile de comunicare orala si scrisa ale studentilor, exemplificand prin material
lingvistic variat problematica rusei in registrul comunicarii colocviale si academice.

Continutul disciplinei este coroborat atat cu asteptarile comunitatii filologice, cét si cu cele ale asociatiilor profesionale si
ale unor angajatori ai absolventilor ca: referenti de specialitate, referenti relatii externe, documentaristi, editorialisti,
filologi, lectori de carte, redactori, secretari de redactie, secretari literari, functionari de stat, functionari publici.
Continutul si metodologia cursului sunt in concordanta cu cerintele programelor pentru concursurile de titularizare,
definitivat, gradul Il si gradul | in invatamant.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 103 Pgndc:.\ri n
nota finala (%)
10.4 Curs Corectitudinea cunostintelor, Examen scris 50%
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fluenta in exprimare si forta de
argumentare;

10.5 Curs practic

Participarea activa la discutji Si
capacitatea de producere a
unor texte scrise.

Evaluare pe parcurs (activitafi
practice + teme)

50%

10.6 Standard minim de performanta

Insusirea principalelor notjuni de teorie a literaturii si de gramatica practica a limbii ruse.
Receptarea si interpretarea corecta a discursurilor orale si scrise de nivel mediu.
Producerea de texte proprii de nivel mediu pe teme date.

Aplicarea regulilor gramaticale in rezolvarea de exercitii, in traducerea unor texte de nivel mediu.

Data completarii:
15.09.2022

Data avizarii in
departament:
23.09.2022

Titular de curs:
Lect. dr. Cecilia Maticiuc

Lect. dr. Natasa Manole

Director de departament:
Conf. dr. Claudia Tarnduceanu

Titular de lucrari practice:
Lect. dr. Cecilia Maticiuc




